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IRAN
and
MALAYSIA

Treaty of Friendship (with exchange of notes dated at Bang-
kok on 15 and 16 June 1970). Signed at Kuala Lumpur
on 15 January 1968

Authentic text of the Treaty: English, Persian and Malaysian.
Authentic text of the exchange of notes: English.
Registered by Iran on 8 July 1971.

IRAN
et
MALAISIE

Traité d’amitié (avec échange de notes datées a Bangkok des
15 et 16 juin 1970). Signé a Kuala-Lumpur le 15 janvier
1968

Texte authentique du Traité: anglais, persan et malais.
Texte authentique de I’échange de notes: anglais.

Enregistré par I'Iran le 8 juillet 1971.
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[Signed — Signé]! [Signed — Signé)?

1 Signed by Tunku Abdul Rahman Putra Al-Haj — Signé par Tunku Abdul Rahman Putra

Al-Haj.
2 Signed by Dr. Manoutchehr Marzban — Signé par D* Manoutchehr Marzban.
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[PERSIAN TEXT — TEXTE PERSAN]
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[MALAYSIAN TEXT — TEXTE MALAIS]

TERITI PERSAHABATAN ANTARA JRAN DENGAN
MALAYSIA _ . _

Duli Yang Maha Mulia Baginda Shahanshah Arya-Mehr dan
Duli Yang Maha Mulia Seri Paduka Baginda Yang Di-Pertuan Agong

Dengan tujuan hendak memperkukohkan lagi tali persahabatan yang wujud
antara ra’ayat Iran dengan ra’ayat Malaysia dan dengan semangat yang terbit
dari kehendak mereka bersama untok bekerjasama dengan lebeh rapat lagi
antara mereka atas dasar keamanan dan ke’adilan dan juga prinsip2 Piagam
Bangsa2 Bersatu, telah menetapkan untok membuat suatu Teriti Persahabatan
dan bagi maksud ini telah melantek sa-bagai Wakil Mutlak mereka:

Tuan Yang terutama Dr. Manoutchehr Marzban, Duta Besar Istimewa
dan Mutlak Iran ka-Malaysia;

Yang teramat Mulia Tunku Abdul Rahman Putra Al-Haj, Perdana
Menteri dan Menteri Luar Negeri, Malaysia,

dan Wakil2 Mutlak itu, sa-telah memereksa surat2 tauliah antara satu sama lain
dan di-dapati-nya sempurna dan mengikut bentok sa-patut-nya, telah bersetuju
saperti berikut:

~ Perkara I

Keamanan yang abadi dan persahabatan yang berkekalan hendak-lah
wujud antara kedua2 ra’ayat itu.

Perkara IT

Pehak?2 Tinggi dalam Perjanjian ini bersetuju mengekalkan perhubongan
diplomatik dan konsolar dan bersetuju bahawa pegawai2 diplomat dan konsol
bagi mana2 satu Pehak dalam wilayah Pehak yang satu lagi itu boleh-lah
menikmati, atas dasar timbal-balas, keistimewaan dan pengechualian yang
di-beri kapada pegawai2 negara mereka dan berperingkatkan dengan menepati
prinsip2 mengenai undang2 antarabangsa dan kelaziman yang di-terima pada
am-nya.
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Perkara ITT

Pehak2 Tinggi dalam Perjanjian ini hendak-lah menimbang dengan seman-
gat mesra dan bekerjasama untok membuat apa2 perjanjian sa-lanjut-nya, atas
dasar timbal-balas, berkenaan dengan perdagangan dan pelayaran, hak2 dan
keistimewaan2 pejabat konsol, perhubongan kebudayaan dan segala perkara
lain mengenai kepentingan bersama bagi kedua2 Pehak.

Perkara IV

Pehak2 Tinggi dalam Perjanjian ini bersetuju bahawa segala pertikaian
yang mungkin timbul antara mereka hendak-lah di-selesaikan dengan aman
dengan semangat persahabatan melalui saloran2 diplomatik biasa; jika suatu
penyelesaian tidak terchapai dalam tempoh yang menasabah, mereka hendak-
lah berikhtiar menyelesaikan dengan apa2 achara praktik yang mereka fikirkan
lebeh sesuai mengikut kaedah2 dan peruntokan2 Piagam Bangsa2 Bersatu.

Perkara V

Teriti ini hendak-lah terta’alok kapada pengesahan oleh Pehak2 Tinggi
dalam Teriti ini mengikut achara2 perlembagaan mereka masing2. Teriti ini
hendak-lah mula berkuatkuasa sa-telah kedua2 kerajaan bertukartukaran surat2
atau suratchara2 pengesahan yan menunjokkan Perjanjian ini di-terima oleh
kedua2 kerajaan itu dan hendak-lah kemudian-nya terus berkuatkuasa melain-
kan jika dan sa-hingga di-tamatkan dengan satu tahun notis bertulis.

PADA MENYAKSIKAN HAL2 DI-ATAs wakil2 Mutlak bagi Pehak2 dalam
Perjanjian ini telah menandatangani Teriti ini dan telah menurunkan di-sini
meteri2 mereka.

Dr-PERBUAT di-Kuala Lumpur, pada Lima Belas haribulan Januari, tahun
Sa-ribu Sembilan Ratus Enam Puloh Lapan.

Bagi pehak Iran: Bagi pehak Malaysia:
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